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66. atbalsta saistiba ar sabiedribas veselibu jomu viltotu zalu definiciju, ko sniegusi Pasaules Veselibas orga-
nizacija: “viltotas zales ir zales, kuru markéjuma ar ieprieks¢ju nodomu ir ietverta maldinosa informacija par
to identitati un/vai izcelsmi. Viltosana var attiekties gan uz originalam zalém, gan genériskam zalém, un vil-
totas zales var biit ar pareizam sastavdalam vai ar nepareizam sastavdalam, bez aktivam sastavdalam, ar akti-
vam sastavdalam nepietiekama daudzuma vai ar atdarinatu iepakojumu”;

67. uzsver cik svarigi ir ievérot pamattiesibas, pieméram, tiesibas uz privatas dzives un personas datu aiz-
sardzibu, Istenojot pasakumus viltoSanas un piratisma apkarosana;

Nosleguma apsverumi

68. aicina Komisiju kopa ar Padomi un dalibvalstim noteikt skaidru, logisku un talejosu politisko liniju, kura
paraléli ieksgjiem pasakumiem muitas joma koordinétu un orientétu Eiropas Savienibas un dalibvalstu “argjos”
viltosanas un piratisma apkarosanas pasakumus;

69. aicina Komisiju atbalstit pasakumus, kuri papildina tiesibu normas un uzlabot informétibu par viltosa-
nas sekam, lai mainitu cilvéku attieksmi pret viltosanu un piratismu;

70. uzskata, ka Komisijai vajadzétu apsvert starptautiska viltoSanas apkaroSanas rezultatu parskata izstradi
péc ieksgja tirgus rezultatu parskata parauga, kur$ sniegtu datus par valstim, kuras atpaliek viltosanas
apkaro$ana;

71. mudina Padomi un Komisiju pieskirt Parlamentam nozimigaku lomu viltosanas apkarosana; uzskata, ka
ES biitu velams uzlabot savu politisko klatbiitni gan tadas specializétas starptautiskas sanaksmés ka Pasaules
viltosanas un piratisma apkaro$anas kongress, gan starptautiskajas organizacijas, kuras strada intelektuala ipa-
$uma aizsardzibas joma;

72. aicina Komisiju un Padomi sniegt EP pilnigu informaciju par dazadiem pasakumiem $aja joma un to ie-
saistit; uzskata, ka saskana ar Lisabonas ligumu noligums par viltotu precu tirdzniecibas apkarosanu ratifika-
cijai biitu jaratificé Eiropas Parlamentam, ievérojot piekriSanas procediiru;

*

73. uzdod priek$sédétajam nositit $o rezoliciju Padomei un Komisijai, ka ar dalibvalstu un kandidatvalstu
valdibam un parlamentiem.

Gramatvedibas prasibas attieciba uz vidéjiem uzpémumiem

P6_TA(2008)0635

Eiropas Parlamenta 2008. gada 18. decembra rezoliicija par gramatvedibas prasibam attieciba uz
mazajiem un vidéjiem uznémumiem, jo ipasi mikrouznémumiem

(2010/C 45 E/10)
Eiropas Parlaments,
— nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 192. panta 2. punktu un 232. panta 2. punktu,

— npemot véra 2005. gada 26. maija pamatnoligumu par attiecibam starp Eiropas Parlamentu un Komisiju ('),

(") OV C 117 E, 18.5.2006., 125. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:117E:0125:0125:LV:PDF
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— nemot vera 2008. gada 21. maija rezoliiciju par vienkarSotu uznéméjdarbibas vidi uzpémejdarbibas tie-
sibu, gramatvedibas un revizijas jomas (1),

— nemot véra 2008. gada 25. jinija Komisijas pazinojumu “Vispirms domat par mazakajiem” — Eiropas Ma-
zas uznéméjdarbibas akts “Small Business Act” (COM(2008)0394),

— nemot véra augsta limena neatkarigu ieintereséto personu grupas 2008. gada 10. julija atzinumu par ad-
ministrativo slogu “Administrativa sloga samazinasana; prioritara joma — uznemejdarbibas tiesibas/gada
parskati”,

— npemot véra Eiropas Parlamenta nostaju, pienemtu pirmaja lasijuma 2008. gada 18. decembrf, lai pienem-
tu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivu Nr. 2008]...[EK, ar ko groza Padomes Direktivas 78/660/EEK
un 83/349/EEK attieciba uz noteiktam informacijas atklaganas prasibam vidgjiem uznémumiem un kon-
solidétu parskatu sastadiSanas pienakumu (2),

— nemot véra attiecigo Komisijas pazinojumu par gramatvedibas direktivam attieciba uz vidéjiem uznému-
miem 2008. gada 18. decembra plenarsédg,

— nemot véra Reglamenta 103. panta 2. punktu,

A. takanoPadomes 1978. gada 25. julija ceturtas direktivas 78/660/EEK, kas pamatojas uz Liguma 54. pan-
ta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu gada parskatiem (%) (Ceturta uzné-
méjdarbibas tiesibu direktiva) un Padomes 1983. gada 13. junija septitas direktivas 83/349/EEK, kas
pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apak$punktu un attiecas uz konsolidétajiem parskatiem (*)
(Septita uzneémejdarbibas tiesibu direktiva) izrietosas gramatvedibas prasibas nereti rada parak lielu slogu
mazajiem un vidéjiem uznémumiem, bet jo Ipadi — mikrouznémumiem (Joti maziem uznémumiem);

B. ta ka augsta limena neatkarigu ieintereséto personu grupas ieprieks minétaja atzinuma par administrativa
sloga samazinasanu uznémumiem Komisija jau aicinata neattiecinat gramatvedibas direktivas uz
mikrouznémumiem,

1. atgadina Komisijai, ka, kaut arT vienota un saskanota gramatvedibas sistéma Eiropas Savieniba veicina
tirdzniecibu iekséja tirgli, mikrouznémumiem pasreiz speka esosie gramatvedibas noteikumi rada parmerigu
slogu, turklat norada, ka tie var biit, pieméram, nelieli tirdzniecibas vai amatniecibas uzpémumi; ja tie darbo-
jas galvenokart viena dalibvalsti vietéja vai regionala liment, tad tie nerada parrobezu ietekmi uz ieksgjo tirgu
vai arT uz konkurenci Eiropas Savieniba; tapéc dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai daléji vai pilniba neattiecinat
obligatas gramatvedibas prasibas uz $iem uzpémumiem;

2. aicina Komisiju iesniegt likumdosanas priekslikumu, saskana ar kuru dalibvalstim biitu tiesibas neattieci-
nat Ceturtas un Septitas uznéméjdarbibas tiesibu direktivas prasibas uz tadiem uzpémumiem, kuru bilances
raditaji neparsniedz divos no turpmak minétajiem trim kritérijiem noteiktas robezas:

— bilances kopsumma: EUR 500 000;
— tirais apgrozijums: EUR 1 000 000;
— vidgjais darbinieku skaits finansu gada: desmit;

ja $o uznémumu darbiba notiek vietéja vai regionala limeni viena dalibvalsti;

1

Pienemtie teksti, P6_TA(2008)0220.
2) Pienemtie teksti, P6_TA(2008)0631.
OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.
OV L 193,18.7.1983., 1. Ipp.
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3. aicina Komisiju turpinat centienus parskatit Ceturto un Septito uznémejdarbibas tiesibu direktivu, lai ta-
dgjadi veicinatu uznémejdarbibas tiesibu un jo Ipasi gramatvedibas noteikumu vienkarsosanu un saskanosanu
iekseja tirgt, ka ari lidz 2009. gada beigam sagatavot vienotu Eiropas gramatvedibas sistému; atgadina Komi-
sijai, ka ar vienotu standartu varés samazinat administrativo slogu un palielinat parredzamibu visu ieintereséto

personu interesés, un atgadina arf, ka vienkarSosanu ievérojami sekmétu XBRL (paplasinama uznémeéjdarbibas
parskatu snieganas valoda) strukturéta ievieSana Eiropa;

4. uzdod priekssédetajam nositit $o rezoliciju Komisijai.

Eiropas autentiskais dokuments
P6_TA(2008)0636

Eiropas Parlamenta 2008. gada 18. decembra rezolicija ar ieteikumiem Komisijai par Eiropas
autentisko dokumentu (2008/2124(INI))

(2010/C 45 E/11)

Eiropas Parlaments,
— nemot véra EK liguma 192. panta otro ievilkumu,

— npemot véra Komisijas 2005. gada 10. maija pazinojumu “Hagas programma: desmit prioritates turpma-
kajiem pieciem gadiem. Partneriba Eiropas atjauno$anai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa”
(COM(2005)0184),

— nemot véra Juridiskas komitejas salidzino$o pétijumu par autentiskajiem instrumentiem,
— npemot véra Reglamenta 39. un 45. pantu,
— npemot véra Juridiskas komitejas zinojumu (A6-0451/2008),

A. ta ka saistiba ar iepriek§minéto pazinojumu par Hagas programmu Komisija attieciba uz savam priorita-
tém pauda viedokli, ka ir janodrosina patiesa Eiropas telpa civiltiesibu joma un it ipasi attieciba uz tiesas
lémumu atzi$anu un izpildi; ta ka, lai vairotu savstarpgjo uzticésanos Eiropas Savieniba, §1 programma ka
svarigako prioritati turpmakajiem gadiem paredzéja savstarpgjas atzi§anas principa turpmaku istenosanu,
kas ir konkréts lidzeklis, lai aizsargatu pilsonu tiesibas un garantétu ta pieméro$anu arpus Eiropas
robezam;

B. ta ka Hagas programma paredz, ka savstarpgjas atziSanas programmas istenosana ir Ipasi svariga priori-
tate un ka $i istenosana ir japabeidz lidz 2011. gadam;

C. ta ka pilsonu briva kustiba Eiropas Savieniba pastavigi palielinas; ta ka tas rada noteiktus juridiskus ap-
staklus saistiba ar divam vai vairakam dalibvalstim;

D. ta ka Komisija iepriek§ minétaja pazinojuma par Hagas programmu par ipasi svarigu problému civillietu
joma, kas jarisina, ir atzinusi publisko aktu atziSanu; ta ka 3aja sakariba ir steidzami javeicina autentisko
dokumentu atzi$ana un izpilde, ka to paredz spriedums Unibank lieta (1);

(") Eiropas Kopienu Tiesas 1999. gada 17. jinija spriedums lieta C-260/97, Recueil, I-3715. Ipp.



